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Hayuonanvroit FOpuouueckuii Yuusepcumem um. Apocaasa Myopoeo, e. Xapvkog
Jyman Hamanva Bukmopoena,
Hayuonansheiti mexnuueckuil ynugepcumem « XapbKoGCKULL NOIUMEXHULECKUT UHCIUMYmy, 2.Xapbkoe

CBA3YIOIME NPUEMBI OPUJUYECKOI'O JUCKYPCA

B dannoii cmamwe paccmampusaemcs ceszyiowue cpeocmea 8 NUCbLMEHHOM NPABOBOM OUCKYpCe, KOMOopblll npedcmasisen oudge-
PEeHYUposanHoe TuHIBUCIMUYECcKoe pasHoobpasue, obradaiowee onpeoeieHHbIMU XapakmepHolmu ocobennocmamu. IIpednazaemes meo-
pemuueckoe 00bACHeHUe YeLOCMHOCHIU IPUOUHECKO20 MEKCMA, MAKICce AHATUUPYIOMCS NPUMEPbL U3 TUMepamypbl U KOPnycda npasogblx
ooxymenmul Eeponetickozo Coroza. Ocnogras yenb smoi cmamvy — paccmMompenms cesA3ylouue cpeocmsea Kak npazmamuieckue Kamezo-
puu, nymem 060CHOBAHUS MEOPEMUHECKUX (PPetiMO8 NOHAMUSL KO2EPEHMHOCIMU U C8A3HOCMU, 4 MAKICE UCCIe0068aMb UX UCNONb308AHUE C
HOMOWbI0 OMOOPAHHBIX NPUMEPOS CEAZVIOUUX CPEOCE U3 KOPNYCa OaHHbIX, KOMOopble 8KII0Ualom opuouieckue 0oKkymenmol Eeponeticko-
20 coroza. Hccnedosanue maxoice 00KA3AI0 HEOOXO0OUMOCHb YAPOUJeHUs HEKOMOPBIX U3 IMUX CPEOCME OJisl CO30AHUS NOHAMHBIX MEKCMOo8,
a makoice NOOYEPKHYIO PA3IUUU MeCOY A3bIKOM 00uje2o npasa u 3axonos Eeponetickozo Coro3a, NOCKOIbKY 3aKOH CHUMACMC OOHUM U3
CAMbIX 8ANCHBIX ACNEKMO8 COYUANLHO20 U NOTUMULECKO20 PA38UmMus 0bwecmaa.

Kniouegwie cnosa: npasogoil ouckypc, KocepeHmHocnb, césa3yloujee Cpeocmeo, NPazMamuKa mekcma.
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3B’A13YBAJIBHI 3ACOBH B IINCBMOBOMY ITPABOBOMY JIJUCKYPCI

Y ecmammi posenaoacmucs 36'13y6anvhi 3aco0bu 8 NUCLMOBOMY NPABOBOMY OUCKYPCI, KUl npedcmasnae oughepenyitiogane ninegicmuy-
He DISHOMAHIMms, Wo Mae neeHi xapakmepti ocobaueocmi. Ilpononyemvcsa meopemuyne NOACHEHHs YILICHOCMI IOPUOUUHO20 MEKCMY,
AHANIZYIOMbCS MAKOJIC NPUKIAOU 3 TTmepamypu ma Kopnycy npagogux 0okymenmie €sponeticbkoeo Corosy. Ocnogna mema yiei cmammi
— PO32NAHYMU CROAYYHI 3ACO0U SIK NPASMAMUYHI KAMe2opii, WASAXOM 0OIPYHMYBAHHS. MeOpemUHUX Ppetimie NOHAMMS KO2epeHMHOCi i
36'13HOCMI, @ MAKOIHC QOCTIOUMU IX GUKOPUCMAHHSL 3a OONOMO2010 8I0IOPAHUX NPUKIAOIE COLYHUHUX 3ACO0I8 3 KOPNYCY OAHUX, 5IKI 6KIIO-
uaromy opuduyHi Ookymenmu €eponelicbkozo coio3y. JlocnioxicenHs maKoxc 008e10 HeoOXIOHICMb CNpOujeH s OesKUX 3 Yux 3aco0ie ons
CMBOPEHHsL 3pO3YMIIUX MEKCMIB, a MAKONC NIOKPeCIULO GiIOMIHHOCIE MIJC MOBOIO 3a2albHo20 npasa i 3akownie €sponeticbkozo Coro3sy,
OCKINbKU 3aKOH 66AIICAEMbCS OOHUM 3 HAUOINLWL BAXCIUBUX ACHEKMIE COYIANLHO20 | NONIMUYHO20 PO3GUMKY CYCRITbCMEA.

Kniouogi cnosa: npagosuii Ouckypc, Ko2epeHmuicims, CROLYYHUL NPUTIOM, NPACMAMUKA MEKCY.
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COHESIVE DEVICES IN LEGAL DISCOURSE

This article deals with cohesive devices applied in a written legal discourse that represents a varied linguistic diversity that has certain
characteristic features. It is focused ontextual analysis of cohesion and language use in legal documents. A theoretical explanation of the in-
tegrity of the legal text has been offered, as well as examples from literature and the corps of legal documents of the European Union havebeen
analyzed. The main objective of this article isto explicate cohesive devices as pragmatic categoriesby introducing and grounding the theoreti-
cal frameworkfor the concept of coherence and cohesion, and furthermore to investigate their use by means of selected examples of cohesive
devices from the corpus which comprises legal documentsof the European Union. The study has also proved the need to simplify some of those
devices to write comprehensible texts as well as has underlined the differences between the language of Common Law and thelanguage of the
European Union Law, since law is considered to be one of the most important aspects of social and political development of society.

Key words: legal discourse, coherence, cohesion,pragmatic approach.

IMocTanoBKa MpodJieMbl. SI3bIK UrpaeT OYCHb BAYKHYIO POJIb B 3aKOHOAATENIBCTBE. 3aKOH HE TOJBKO TEPsIeT CMBICI 0e3 s3bIKa,
HO BO MHOTOM 3aBHCHT OT Hero. [1o HameMy NOHHMaHUIO IPAaBOBBIE HOPMBI BEITEKAIOT U3 CAMOTO S3bIKa, HAa KOTOPOM 9TH IIpaBuiIa
HaITHCaHBIL.

AHaJau3 uccjeI0BaHU 1 MyOaMKamuii. Psa aBTOpoB nycany o B3aNMOCBS3M MEXK/TY SI3BIKOM M IIPaBOM. BoT yimis HekoTopble
n3 Hux: Garner (1986, 2002), Hiltunen (1990), Solan (1993), DeGroot (1998), Tiersma (1999), Haigh (2004), Williams (2004),
Buttand Castle (2006), Schane (2006), Coulthard and Johnson (2007), Cranoesud (2011). Onu onmcanu o01mue 4epThl OPUANIECKO-
TO sI3bIKa ¥ N3MEHEHUsI, KOTOPbIE OH IpeTepriesl. B 0ocHOBHOM, IparMaTHYHbIH OIX0J K M3y4YESHHIO S3bIKa ITpaBa ObLT HCIIOIb30BaH
B pabotax Danet (1980, 1985) u Trosborg (1992, 1997), 4eii aHanM3 IOPHIMIECKOTO JUCKypca 03HAMEHOBAJ CABHUT OT U3YyUCHUS
CHHTAKCHCa 1 JICKCUKH K 00JIaCTH MParMaTHKy.

OcHOBHas eJb PadoThI — YCTAHOBUTH KOTE3HOHHBIE YJIEMEHTHI Kak IIparMaTHiecKue KaTeropuy IyTeM BBEJCHUs TeopeTHye-
CKOTO OIIPEENICHHUS ITOHATHH CBI3HOCTH U IIEJIOCTHOCTH, a 3aT€M HCCIIE0BATh UX HCIOIb30BaHUE Ha IPUMEPax CBA3YIOMUX Guryp
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peun u3 Kopiyca ppuandeckux JokymeHToB EBponetickoro Coro3a. Ocoboe BHUMaHUE cieayeT 00paTHTh Ha HEOOXOAMMOCTb YIIpo-
IIIEHHs] HEKOTOPBIX U3 3THX CPEJICTB, a TAK)KE Ha PA3IMYMs MEXKIY S3BIKOM 00LIero mpasa M si3b1koM 3akoHa EBpomnetickoro Coro3a.

INockonbKy mparmMaTi4ecKuii CMBICIT OCHOBBIBAETCS Ha SKCTPAJIMHIBUCTHYECKOM 3HAYCHHUHU JIMHIBUCTUUECKHX enuHulL, Yule [8,
c. 128] cunraet, 4To MparMaThka — 3TO U3y4EHUE KHEBUAUMOI0)» 3HAYEHUsI WU TOTO, YTO MOApa3yMeBaeTcs, Jake eclId He CKa3aHo
WM HE HAIMCAaHO, HO 3aBUCHUT OT MPETONIOKEHUN U OKUJAAHUN B MMCHbMEHHOW W yCTHOW KOMMyHMKauuu. [Iparmatuka nzydaer
CMBICI B KOHTEKCTE, 0COOEHHO COLIMAIBLHOTO ¥ MPO(ECCHOHANBHOTO, U MI03TOMY FOPHIMYECKUH aHIITMHCKHUHN, KaK SI3bIK IOpHIHYe-
CKOIf Ipodeccuu, MOXKET OBITh ITPOAHATM3UPOBAH C ITPArMAaTHYECKOH TOUKH 3pEHHSI.

Jluckypc, KOTOpbI MOXET OBbITh KaK MHChMEHHBIM, TaK M YCTHBIM, MPEACTABISACT CO00H JTH00YI0 JTHHIBHCTHUCCKYIO CIUHUILY
JUTMHHEE, YeM IIpeIoKEH e, TNO0 CerMEHTHI CBA3aHHOM peun, OOJbIINE, YeM MPEIUIOKEHHUE.

JIMHrBUCTHYECKHE OTHOLICHHS, ()OPMBI ¥ CTPYKTYPBI B IUCKYypPCE MCCIESAYIOTCS IIOCPECTBOM JTMCKYpPCHBHOTO aHAIN3a, KOTO-
PBIi, KaKk 4acTh CTUIIMCTHYECKOIO aHaIN3a, CBA3aH ¢ U3YYE€HHEM Peud U MUChbMa. JJUCKypCUBHBIM aHAIN3 HOCUT MEXIUCLUILTUHAD-
HBII XapakTep, MOCKOJIbKY OH 3aBHCHUT OT JINHI'BUCTUYECKUX, COUANIBHBIX, IICUXOJIOTHYECKUX, KYJIBTYPHBIX U IPYTHX 3JIEMEHTOB.

OnHako, AUCKYPC — TO HE IPOCTO IPOU3BOJILHEIE COOpaHNs BEICKa3bIBAHUH, TOTOMY YTO OH JIOJDKEH YIOBJIETBOPSTH JOBOJIBHO
JKECTKOMY KPUTEPHIO COIIACOBAHHOCTH [3, ¢. 241].

IIpeameTrom naHHOMN CTaThU SBIAETCS NMPABOBOM IUCKYpPC, KOTOPBII Takxke UCcIeqyeTcs Kak IOpUAMYECKUN PEerucTp WU U3-
y4aeTcsi Kak aHIMACKUN JUIs FOPUIUYECKUX LIeJIeH, B 3aBUCUMOCTH OT TEPMHHOJIOTUH, UCIIONIb3YEeMOI pa3HbIMH aBTopamu [6]. OH
TaK)Ke U3BECTEH KaK IOPUINYECKHUI aHIIMACKUHN WM aHIJIMACKUIA JU1s TIpaBa.

B Hacrosiee BpeMsi TEpMHUH MPaBOBO# TMCKYPC OXBAaThIBAET HE TOJBKO S3bIK OOIIIEro MpaBa (B OTIIMYHE OT IPaXKJaHCKOTO TIpaBa,
KOTOpPOE SBJISETCS IPaBOBOM cucTeMoi EBponelickoro KOHTUHEHTa), HO U MEKAyHAPOAHBIN IOPUINUCCKUM aHITMHCKUIM (B KadecTBe
SI3bIKa MEXKIYHApOJHBIX KOHBEHIIMH M CYJOB) U si3bIKa 3akoHOB EBpormeiickoro Coro3a mpeacTaBisomux co0oi HaaHAIMOHAb-
HBII 3aKoH. TakuM 00pa3oM, CyIIECTBYIOT TEPMUHOJIOTNYECKHIE PA3INYMsl B HCIIOIb30BaHUN s3bIKa OOIIEro MpaBa ¥ s3bIKa 3aKOHA
Erponetickoro Coroza. [TomuepkuBas pa3nuuus B ropuauueckux tekcrax Kocbek [4, c. 75] yTBepkaan, 4To «B CBSI3H C Y4aCTHEM
Coenunennoro Koposesctea B EC, 10MKHBI OBITH TPUHATHI €BPONEHCKO-aHIITHIICKUAE TEPMHHBI, TO €CTh aHITUICKUI MEPEBOI €BPO-
MEeHCKUX KOHLCTIIUI YTBEPHK/ICH U BKJIIOYEH B CIIOBAPh aHIJIOTOBOPSIIIUX CTPAH.

KorepenTHocTh AMcKypcea. B koHuenunu npeacraButess GppaHIy3cKoro auckypc-ananusa M. @yko AuCKypc NOHMMAETCs Kak
CBSI3HAs! MOCJIEA0BATENLHOCTD BHICKA3bIBAHUH, YCIIOBUEM IIOPOXKAEHHSI KOTOPBIX CIY>KUT HeKas dIMUCTeMa, IpHUcyIas TOH TUCKyp-
CUBHOH (popMaIyy, B paMKax KOTOPOH 3TH BBICKA3bIBAHUS HOPOXKIAIOTCS. [5]

Ecnu cnenoarh BeILIENIPUBEIEHHOMY OIPEIENIEHUIO, KOTOPOE MBI O€peM 3a OCHOBY HAIleTO HCCIEA0BAHUS, FOPUIUUECKUM T1-
CKYpC MPEACTABISET COO0H CBA3HYIO MOCIIEN0BATEILHOCT BHICKA3BIBAHUH 110 ITPABOBBIM BOIIPOCAM, IETEPMHHUPOBAHHBIX KOHTEK-
CTyaJIbHO (KOHTEKCTOM CUTYallud U KOHTEKCTOM KYJIBTYPbI).

B ropuandeckoM IuCKypce npeobiiafaloT MOBTOPEHNS, apXxauuHbIe CIoBa U (pasbl, TEXHUHIECKHE TEPMUHBI, ONHOMHUAJIHBIE U
MHOTOWICHHBIE BBIPKEHHS, CJIOXKHBIE MPEJIOKEHUS, COIeprKale HECKOJIbKO NMPeUIOKeHN, HeOObIYHbIE MPOO3UIIMOHAIBHBIS
(passl 1 Ucnonk30BaHne HoMHUHaNM3auu. Co3aaeTcs BIeJanieHne, 4To (pUIypsl peur peluIuenTa He yYUTHIBAIOTCS IPY Harca-
HUH U COCTaBJICHUH JOKYMEHTOB. TakuMm oOpa3om, mpobiema, KoTopasi BO3HHKAET B IOPHIMIECKOM JUCKYpPCe, 3aKITI0YaeTCsI B TOM,
YTO HECIEIMAINCTaM OYeHb TPYJHO ero HOHATh. OCTaTKU CTapbIX (POPMYIBHBIX BEIPAXKEHHH ellie 00JIee YCIOKHSET aHaINn3 JUCKYP-
ca U MPEeIsITCTBYET OHUMAaHHIO. DTO OCOOSHHO KacaeTcs s3bIka O0IIero mpasa.

IIpu3bIBbl K pa3bICHEHUIO MUCBMEHHOIO IOPHINYECKOTO AMCKYypCa MPUBENIH K MPUHITHIO 3aKOHOB HA aHIIMHCKOM SI3bIKE H
COo37IaHHe JOKYMEHTOB, KAacaloIIUXCs MpaB M 00s3aHHOCTEH rpaxkaaH. Kpome Toro, ynpolieHne 3aTparuBajio IIaBHBIM 00pa3oM
KPEIMTHBIE JIOTOBOPBI, CTPAXOBbIE MONUCHI, JOTOBOPHI apEH/Ibl U aHAJIOTHYHbIe JOKYMEHTHI, KaCaloINecs: TOPrOBIH, OAHKOBCKOTO
Jieia WK CTPaXOBaHMUs, B TO BPeMsI KaK B IPYTHX THIIAX MPABOBBIX HHCTPYMEHTOB YCTapeBIIHe GOPMYIIbI M MIA0TIOHBI TTOBTOPSOTCS,
COXPAaHSIOTCS U OCTAIOTCS HEU3MEHHBIMU.

Tapuep [2, c. 191] yTBepkaaet, 4To «OoJbIIast YaCTh YCTHEIX (GOPMYITHPOBOK, OQUIMAIBHEIX CJIOB M apXau3MOB, KOTOPHIE Xa-
PaKkTepU3yIOT pedb ¥ MUCbMEHHbIE PEUU aJBOKATOB, JIETKO YIPOILAIOTCS».

Lenbro cpouHOi pedopMbI IOPUANIECKOTO AHIIIMHCKOTO SIBISETCS IOPHIMYECKOe IMCBMO U pa3paboTka Oosee 3¢ PpEeKTHBHBIX U
JIECTBEHHBIX Mep, HE 3aTparuBasi Py STOM TOYHOCTH 3HAUEHUS U HE B3bIBasl yXYIUICHUS YETKOCTH U TOYHOCTHU TPABOBOW MBICIIH.

JlamoBa [1] oTMeuaert, 4To A1 CONIACOBAaHHOCTHU IOPUIMUYECKOrO JUCKypca He XBaTaeT YEeTKUX IpaHMIl IpeanoxeHus. ['apHep
[2, c. 65] oTMeuaeT BaXKHOCTH CBS3YIOIINX JIEMEHTOB C TOUKHU 3PEHUS «CTPYKTYPHUPOBAHHMS TEKCTay», YTOOBI JaTh CICAYIONIHUI COBET
aBTOPaM U COCTaBUTEJISIM FOPUIUYECKUX TEKCTOB:

«BBenenne ab3aneB JODKHO TaKKe TOKA3BIBATH MPOJBIKEHHE OT OAHOM UJIEH K IPYTOii, TAKMM 00pa3oM, 4TO B Hayajie KaxJJ0ro
a03a11a, COpUEHTHPOBATh YUTATEISI C TIOMOLIBIO COEIMHUTENBHBIX CIIOB MM yKa3aTeNei. Y Hac eCTh TpHU CpeCcTBa AT 0OecrieueH st
TaKOro Nepexosa:

1) cioBa-cBsA3KHU U (pasbl, OOBIYHO UCHONB3YEMBIE JUIS 3TOMH 11eny,

2) ykazatenbHbie ciioBa ((such as this or that),

3) 9x0-CChUIKH (CT0Ba M (hpa3bl, KOTOPIE YCIOBHO OTHOCSTCS K TOMY, YTO MPEIIECTBOBAJIO).

YacTo 3T MeTO/bI paboTaroT B kKoMOuHanuu. Cpean CTaHIapTHBIX CJIOB, HCTIOIb3YEMbIX B TIEPEXOIHBIX LENsX but, and, besides,
hereinafter, hereto, thereto even so, further, moreover, nevertheless, still, therefore, thus, yet. Takim 00pa3om, FOPHUIAUCCKUIA aHTITHIA-
CKHIi TaKXKe HCIOJIb3YeT apXanyHble BEIPAXKEHHs, KOTOPBIE CIIOCOOCTBYIOT LIEIOCTHOCTH.

Kore3us. Cpsasyrolye 31eMeHThl, HapsAAy ¢ UHTEpIIpeTanyeil ynTarenei, UCIoNb3yroTCs A1 CO3[aHus LIeI0CTHOIO MOCIIeN0-
BaTeIbHOTrO TekcTa. K TakuM cpecTBaM B IOPUANYECKOM TEKCTE OTHOCSATCS: COIOCTABICHUE, COI03bI, 3aMEHa, ONYILEHUE U JIEKCU-
yeckas LeJIOCTHOCTb.

Orcbutkn. CyniecTByeT pedepeHIraIbHbIe CBI3U MEXKITYy HOBBIMH MOHATHIMHU H TEPMUHAMH, OTHOCSIIIUMHUCS K HUM, TI¢ CBSI-
3yrolllee BhIpaKeHUe HasbiBaeTcs anadopoii [7, ¢. 132]. ConocraBneHne i 00ecrieueHre CChLIKU Ha CJIOBO, 0COOCHHO CYIIECTBH-
TEJIbHOE, SIBJISIETCS OCHOBHBIM CBSI3YIOIINM 3JIEMEHTOM. AHadopHyeckast OTChUIKA HallpaBlieHa Ha TO, YTOOBI CBA3aThCS YTO-THO0 C
YIOMSIHYTBIM paHee, YTOObI H30€XkKaTh MOBTOPEHHs. THITMYHBIM IPUMEPOM aHAPOPUIECCKON CCHIIKH SBISETCS MECTOMMEHHE.

Tem He MeHee, B IOPUINUECKOM aHIIMHCKOM SI3BIKE YACTO CTapaloTCs He ynoTpeOusaTh anadopbl, 4ToOB H30€XkKaTh 1By CMBICIICH-
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HOCTH, MTOCKOJIBKY, KOT/Ia pPeub 3aX0OAUT 00 aHa(hOPHIECKON CChIIKE HE BCET/Ia ICHO, K KAKOMY CJIOBY B TEKCTE OTHOCSITCSI MECTOMME-
HUSL WM YKa3aTeJIbHBIE CIIOBA.

Amnadopa MOXKET MPUBECTH K JIBYCMBICICHHOCTH, KOTOpasi He IOIyCKaeTCsl pa3paboTYnKaMu Mpasa, U MO3TOMY 00IIast MO3UIIHsI
COCTOHT B TOM, 4TO ObLIO ObI GoJIee 1eIecO00pa3HbIM MOBTOPSITH OMPEACIICHHOE CIIOBO MITH BBIPAXKCHHE BMECTO HMCIOJIB30BAHMS,
HarpuMep, JIMYHBIX MECTOMMEHUH, OTIPENENTUTEIIEH UK JIETEPMUHAHTORB JAPYTHX TUIIOB. 3aKOHOAATEH OOBIYHO IPUOETAIOT K IOBTO-
PEHUSIM, KOTOPBIE B CBOIO OUEPEb, IENAIOT SI3bIK HCKYCCTBEHHBIM. KpOoMe TOTo, MOBTOPEHHE JIEKCHUECKON €IMHUIBI MOYKET HHOT/IA
CTaHOBUTHCS HaBsA34MBBIM. Hampumep, HCIonb30BaHue CyIIeCTBUTENBHBIX chair and vice-chair.

C apyroi#t cTOpOHBI, OJMH TUIT aHA()OPUIECKUX CCBUIOK, TPEIHA3HAYEHHBIN IS CCBUIKM Ha HEYTO paHee YIOMSIHYTOE MM YTO-
TO, YTO MPEIIECTBYET CChUIKE, HCIIONIB3YETCS B FOPHIMYECKOM JHCKYPCE KaK XapakTepHas 0COOEHHOCTh. DTO apXanyecKoe HCIIONb-
30BaHue said, such and same, which frequently occur. B 10puin4eckux TEKCTaxX B KaueCTBE JETEPMUHAHTOB. OTHAKO CTOPOHHUKHU
HAIKCAHHS TIPOCTHIM 3BIKOM CUMTAIOT, YTO HUCIONIb30BaHUE said, such and same He MOXET ObITh ONPABIAHO B MPABOBBIX KOHTEK-
crax. Tak ynmomsiHyTO€ CIIOBO said mpousonuio ot aforesaid 1 HMeeT 1/ OrPAHUYUTH HOHATHE MYTEM CYKEHHUSI KIIacca BO3MOXKHBIX
pedepeHTOB TOUMEHHOW TPYIIIIbL.

Bornee Toro, cunTaeTcs, 4To CIeAyeT BO3ICPIKUBATHCS OT NIPUMEHEHUSI «said» B KauecTBe 3aMeHsI the, that, this mubo apyroro
JEWKTHYECKOTO CIIOBA (IEHKTUKH — 9TO CJIOBA, KOTOPbIE HE MOT'YT OBITh HHTEPIPETUPOBAHBI BHE KOHTEKCTA BHICKA3bIBAHMUS, HAIIPH-
Mep: here, there, this, that, now, then, today, muuabie MecTonMenus ). Hampumep :

..... is only used as a last resort, where the objectives of the said Treaties could not be attained by applying the relevant procedures
laid down therein;

(2) (...) after the new paragraphs 1 and 2, there shall be inserted the text of Article 3(1) of the aforesaid Act as paragraph 3; the
new paragraph 3 shall read as follows.

Co103b1. CO03bI YCTAHABIHBAIOT CBA3b MEXKY TIPETOKCHUSIMH, YTOGBI CO3aTh IOTHYECKH chOpMYIHpOBaHHBIi AucKypc. Ha-
nbosee YETKO CBS3YIOIINMU SBISIOTCS therefore M so, a coro3am and, and /or IpUCyIa IBYCMBICICHHOCTb.

IMosToMy Cybl, 4bM (QPYHKIHS 3aKJIIOYAETCS B TOM, YTOOBI TOJKOBATh 3aKOHBI, HHOTIa 00s13aHbl MHTEPIIPETUPOBATH S3bIK OTHX
3aK0HOB. Hanpumep:

[The property] shall be held by my trustees in trust for such charitable benevolent religious and educational institutions societies
associations and objects as they in their uncontrolled discretion shall select..

3ameHa. 3aMenIeHne OJJHOTO CJI0Ba OoJIee OOIIMM, TAKUM KaK MECTOMMEHHE, YTOObI H30e:KaTh MOBTOPEHHUS, CUHTACTCSA HEI0CTa-
TOYHBIM B IOPUIUYECKOM JTUCKYPCE, KOTOPBIM JHOJKEH ObITh ACHBIM, OJIHBIM U HEJIBYCMbICIIEHHBIM.

Damncuc. KOHTEKCT UrpaeT KIIKOYEBYIO POJib B MHTEPIPETALMA SIUIUITHYECKUX BBICKA3bIBAHUI M UCIIONIB3YETCS TOTA, KOTIa
CHHTAaKCHYECKUE CTPYKTYPBI BBICKAa3bIBAHUS OITYCKAIOTCS B TEKCTE. [IpH 3TOM HEKOTOPBIE 3JIEMEHTHI, KOTOPHIE ObLIM PaHee YIOMs-
HYTbIE WJIH TIOHSTHI, YIAISIOTCSL.

OmnyiieHre MPakTHYECKH OTCYTCTBYET B MUCbMEHHBIX FOPUIMYECKUX JOKyMeHTaX. [I0CKOIBKY TOYHOCTD SIBJSIETCS OJHOW W3
OCHOBHBIX II€JIEH IOPUINYECKOTO MMChMA HA aHITIMACKOM s3bIKE, B HEM HET DJUIMIITHYECKUX TPEIIOKEHHUIMA.

Tem He MeHee, IPUMEp SJUTUIICKC 1 MOXKHO BCTPETHTh [IPH MCTIOIB30BaHUK Whiz-deletion, KOTOPBIN peCcTBaBISIET COOO0# Omy-
nieHue wh-popm 1 HekoTophIX (opm rnarona be. Hanpumep: agreement... (whichis) herein contained or implied.

Jlekcuyeckasi EJIOCTHOCTh. B OTiiHUKME OT rpaMMaTHYECKOr0 €AHHCTBA, B KOTOPOM H3Y4YalOTCs TPaMMAaTHYECKHE IMpaBHiia
TEKCTa WM BBICKA3bIBAHUS, JIEKCHUECKOE EIMHCTBO ONPEAENIAET CEMAHTUUECKHE OTHOLIEHHS CJIOB, COCTABIIAIONIMX TEKCT UK BbI-
cKa3piBaHKe. TakuM 06pa3oM, JIEKCHYECKast LIETOCTHOCTh OTHOCHTCSI K CBSI3SIM MEXKITY JICKCHISCKHMHE 3JIEMEHTaMH U TeX CIIydaes,
KOT/Ia KOT€3HOHHBIN 3()(PEKT L0CTUTraeTCs MyTeM BbIbopa JieKCHKH. CyIIECTBYIOT CIEAYIOIIHE CBA3YIONINE OTHOIICHHS: OBTOPEHHE
(reiteration), cuCTeMaTHYECKHE CEMAaHTHYECKHE CBA3H (Synonymy) 1 HeCUCTeMaTHYeCKHe CeMaHTHYecKue oTHomeHus (collocation).

HekoTopsIMH 13 XOPOIIO M3BECTHBIX CJIOBOCOUCTAHUI B IOPUAMYCCKOM AHIIMHCKOM SIBIISIOTCS CICAYIOIIUC: assign rights,
authorized representative, binding contract, binding obligation, cancel an order, contractual breach, etc. CoBapb 10OPUIMYESCKOTO
JIMCKYpca H300MITyeT CHHOHMMAMHU, TIOTOMY YTO TIPOMCXOAUT M3 TPEX JIEKCHYECKUX UCTOUHUKOB: aHIIIMHACKOTO, JIATHHCKOTO U (hpaH-
I[y3CKOTO, MOITOMY HECKOJIbKO CHHOHMMOB OTHOCSITCSI K OJJHOW U TOM K€ MPaBOBOW KoHLENIMKU. OHK MOI'YT pacCMarpUBaThCs Kak
KOTHUTHBHBIC CHHOHHMBI, TOCKOJIbKY MIOHSATHE NON-existence peallbHbIX WK a0CONOTHBIX CHHOHHMOB O0LIENPUHSATO. JIeKcHyeckast
CHHOHHMHUSI B FOPHANYECKOM JIEKCHKE PACCMATPHBACTCS KaK CMBICIIOBOE OTHOIICHHE MEX/TY JBYMsI WITH 00JIee JICKCHUSCKUMH €/~
HUIIAMH C OJJMHAKOBBIM CMBICJIOM B KOHTEKCTAX, B KOTOPBIX OHH B3auMo3aMeHsseMbl. CHHOHUMHYHBIE JIEKCHYECKUE €MHHUIIBI TAKIKE
HMEIOT OJIHO U TO € KOHIIENITyaIbHOE 3HaYCHHE.

Assign — transfer

Breach — violation

Clause — provision — paragraph — article

Contract — agreement

Default — failure

Lessee — tenant

Promise — assurance — undertaking

Void — invalid — ineffective

OnHaKo aJBOKAThl, Kak MPaBUIIO0, HEOXOTHO 3aMEHSFOT OJJHO CJIOBO JAPYTHM.

To sxe caMOe OTHOCHTCS K CHHOHUMAM, JIa)Ke €CJIM OHH MMEIOT TaKoe e KOHIIENTyaJ bHOe 3HauYeHHEe. [[0CKONIBbKY CYIIeCTBYeT
TEHJIEHIIUS [TOBTOPSIThH CJIOBA, YTOOBI N30€KaTh UCIIOIBL30BAHMS MECTOMMEHHH, CHHOHUMBI HE MCIIOIBb3YIOTCS JUIS 3aMEHBI OJTHOTO
paHee YIOMSHYTOTO CJIOBA B OJHOM M TOM ke TekcTe. OIHaKo, HeOOOCHOBaHHOE HCIIOIb30BAHHE CHHOHUMOB M3 Pa3HbBIX HIIH TEX JKE
JIEKCHYECKUX UCTOUHHUKOB SIBJSIETCS OTIMYUTEIBHON YEPTON JBYWIEHHBIX U MHOTOWIEHHBIX BBHIPOKEHHI, TAKUX KaK IOPUANYECKHE
HUAUOMBL. BUHOMBI COCTOSIT U3 POMHBIX U (HPAHIY3CKUX WM JJATHHCKUX TePMHUHOB (breaking and entering, goods and chattels, last
will and testament, order and condition), Tne, KaKk MPaBUJIO, OJHH TEPMUH OOBSCHSICT WK JOMONHACT SICHOCTh cMbicia. OqHaKo,
CYIIECTBYIOT MPHUMEPHI JIBYUICHOB BBIPAKCHUHN MPOUCXOMAIIAX M3 OJHOTO JTMHIBUCTHYECKOTO uctounuka (hold and keep, aid and
comjfort). DTH UIMOMBI N30BITOYHBI, TAK KAK OHU OTPAXKatOT MHOTOCJIOBHEH KPACHOPEUYHE IOPUCTOB. BUHOMHAIILHbIE U TIOJIMHOMHE-
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aJIbHBIE BBIPA)XKEHUS B HACTOSIIIEE BpeMs pacLieHUBAOTCSI KaK CTapble TPAAULMOHHbBIE MOAEIH.

3akiodenne. B 3Toii cTaThe CBA3yOLIME KOMIOHEHTHI IIPABOBOIO JUCKYypCa PACcCMOTPEHbI Kak IparMaTHYecKue CBOMCTBaA,
KOTOpbIe NOMYEPKUBAIOT TECHYIO CBSA3b IOPUANYECKOr0 aHIIMMCKOIO C SKCTPAJUHTBHCTUYECKUMHM 3JIEMEHTaMHU CMbIcia. Takum
00pa3oM, OCHOBHAsI 4acTb paboThI ObUIA COCPEIOTOUCHA Ha TEOPETHUECKOI OCHOBE CBS3YIOIIMX KOMIIOHEHTOB IPABOBOTO JIMCKYypCa.

MBbI HccienoBany BEIOpAHHBIN KOPITYC JAHHBIX JUIS TOTO, YTOOBI HPOJEMOHCTPHPOBATH NOBTOPEHHE JICKCHUECKHUX SMHUIL,
TaKKe MPUMEPBHI C IIarojioM said, KOTOPBIH HCIOJIb30BaH B KadecTBe pedepenta. Coro3bl and 1 or MOTYT OBITh COCANHUTEIbHBIMU
U pa3feauTeNIbHBIMY, YTO MOXKET PUBECTH K ABYCMBICICHHOCTH, Y B HallleM MCCIeJOBaHUU IIPUBEACHBI IPUMEPHI 3TOTO SBJICHUS.

IMepcnexTuBa. [IpaBoBoii AUCKypCc paccMaTpuBaeTCss MHOTUMHU KaK OCOOBIH THII TUCKypca, KOTOPBIH HyXIaeTcsi B pedopme.
[ToaTOMYy OPHCTHI U 3aKOHOJATEIH JOJDKHBI TIATEIBHO BBIOPATH CBS3YIOIIME CPEACTBA, YTOOBI IPEAOTBPATUTD PA3HOUTECHHE FOPH-
JUYECKUX TEKCTOB.
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